PASIAUGY TEIKIMQ SUTARTIS: Ny PSU-16 /m LU-06-0C

Dél dumy Salinimo sistemos aptarnavimo ir prieZiiiros

2024 m. balandZio mén. 24 d.

UAB “MagElita”, jmonés kodas 155932364, kurios registruota buveiné yra Jaunystés g. 21-11, LT-31230
Visaginas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus , veikian€io pagal bendrovés istatus (toliau — Vykdytojas), ir

Zarasy rajono savivaldybés kultiros centras , istaigos kodas 190217015, kurios registruota buveiné yra
Vytauto g. 1A, LT-32130 Zarasai, duomenys apie istaigq kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus veikianCio pagal {staigos nuostatus (toliau — UZzsakovas), sudaré Sig
sutart (toliau — Sutartis).

1.Sutarties objektas

1.1. UZsakovas paveda, o Vykdytojas sipareigoja atlikti:

1.1.1. Dimy $alinimo sistemos aptarnavima ir prieZiiira objekte — Zarasy rajono savivaldybés kultdros
centras, Vytauto g. 1A, 32130 Zarasai (Dumy Salinimo sistemos techniniai duomenys nurodyti; SPV-07-053-TDP LAIDA
A dalys — vedinimo; elektrotechnikos; gaisriné signalizacija (automatiné GGS ir automatinis vandentiekis); procesy,
valdymas ir automatizacija);

1.2. UZsakovas sipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka priimti atliktus darbus ir uz juos sumokéti.

2.Sutarties kaina ir apmokeéjimo tvarka

2.1, Sutarties kainos apskaiCiavimo biidas — fiksuotas Paslaugy ikainis.
2.2. Sutarties kaina 1 (vieneriems) metams:

Sutarties kaina be PVM 3900,00 € (trys takstanciai devyni Simtai eury 00 ct)
PVM 21 proc. 819,00 (aStuoni Simtai devyniolika eury, 00 cf)
g\"’,ﬁ)’“es kalna (Sutarties kaina + | 4740 00 (ketur takstandial septyni Simtal devyniolika euny 00 cf)

2.3. Paslaugy {kainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1.
2.4, Uz faktiSkai kokybiskai suteiktas Paslaugas, atitinkanCias Sutarties salygas Vykdytojui mokama pagal
Paslaugy, teikimo jkainius, nurodytus Sutarties 1 priede.

2.5. Pridétinés vertés mokestis mokamas ir apskaiciuojamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

2.6. | kaing yra jskaiCiuota paslaugy kaina ir mokes¢iai.

2.7. Paslaugy kaing sudaro tik aptarnavimo ir priezitros paslaugos. Visas remonto ar pakeitimo paslaugas ir
reikalingas pagal poreiki medZiagas UZzsakovas apmoka papildomai, pagal pateiktas PVM saskaitas faktiras, arba
pateikia pats.

2.8. UZsakovas uZ suteiktas Dimy Salinimo sistemos aptarnavimo ir prieZidros paslaugas moka po Vykdytojo
pateikty dabu/paslaugy perdavimo-priémimo akto ir PVM saskaitos faktiiros ,E.sgskaita* sistema per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny.

2.9, Atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais pavedimu | Vykdytojo saskaita,

3. Aptarnavimo budai

3.1. Dimy Salinimo sistemos aptarnavimas ir priezitra atliekami 2 kartus per metus, pagal 1 priede nurodytg
tvarkarastj.



3.2. Dumy Salinimo sistemos aptamavimas ir prieZitra atliekami pagal reglamenta.
3.3. Gedimo atveju Vykdytojo atstovas atvyksta | objekta pagal UZsakovo praneSima per 2 darbo dienas
nuo pranesimo gavimo (praneSimas perduodamas telefonu +370 )

4. Kokybés reikalavimai

4.1. Vykdytojas garantuoja, kad perduodamos prekés/paslaugos ir atlikti darbai atitinka Sutarties salygas,
Lietuvos Respublikoje nustatytus ir / ar gamintojo deklaruojamus standartus.

4.2. Uz UZsakovo pateikty reikalingy pagal poreikj medziagy kokybe Vykdytojas neatsako.

4.3, ISkilusiy, gedimu, jvykusiy ne dél Vykdytojo kaltés, remonto iSlaidas, sunaudotas medziagas, atliktus darbus
bei sumontuota jrangg apmoka UZsakovas pagal Vykdytojo pateikta PVM saskaitq faktdra per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo gedimo pasSalinimo dienos.

5. Priémimas ir perdavimas

5.1. Prekés ir/ar darbai ir paslaugos yra Vykdytojo perduotos ir Uzsakovo primtos, kai Salys pasira$o jy
perdavimo - priémimo aktus ir Vykdytojas pateikia PVM saskaitas faktiras Sutartyje nustatytomis salygomis.

6. Sutarties Saliy pareigos ir jsipareigojimai

6.1. Vykdytojas isipareigoja:

6.1.1. Kokybiskai ir laiku, taip, kaip numatyta Sutartyje ir Sutarties 1 priede, teikti Paslaugas, taip pat laiku
Sutartyje nustatytais terminais pateikti PVM saskaitas-faktiras/saskaitas-faktiiras.

6.1.2. Pagal atskira UZsakovo uZsakyma atlikti sistemos perprogramavima, komutacijg, atskiry sistemos
elementy pakeitima, ir kitus darbus uz papildoma mokestj.

6.1.3. Laikyti paslaptyje UZsakovo sistemy {jungimo-iSjungimo tvarkg, techniniy priemoniy, iSdéstyma ir kitus
sistemos parametrus, patalpy planus.

6.1.4. Vykdytojas isipareigoja Sutarties vykdymo metu laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy;

6.1.4.1. maZinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Visi su
Sutarties vykdymu susije dokumentai turi bdti pateikti tik elektronine forma, perdavimo ir priémimo aktai turi buti
pasiraSomi el. paraSu;

6.1.4.2 esant butinybei spausdinti, naudojant perdirbtus popierius, kurie atitinka Zaliojo reikalavimus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

6.2. Uzsakovas sipareigoja:

6.2.1. priimti Saliy sutartu laiku faktiSkai atliktus darbus ir paslaugas.

6.2.2. sumoketi uz atliktus darbus bei paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

6.2.3. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus isipareigojimus.

6.2.4. suteikti Vykdytojui visg reikalinga objekto aptamavimui techning dokumentacijg (projekta, sumontuotos
aparatiros techninius duomenis ir kt)

6.2.5. sudarant Sig sutart], rastiSkai pateikti Vykdytojui atsakingy uz objektus asmeny sarasa, nurodant jy varda,
pavarde. Pasikeitus atsakingiems asmenims, UZsakovas turi rastiSkai pranesti naujus duomenis ne véliau kaip per tris
darbo dienas.

6.3. Salys susitaria tinkamai vykdyti savo {sipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmu, kuriais galéta padaryti Zalos viena kitai.



7. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas

7.1. UZsakovas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti uz darbus/paslaugas nustatytu laiku, Vykdytojui pareikalavus,
moka 0,03 proc. dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena,

7.2. Vykdytojas, nevykdantis ar netinkamai vykdantis savo sutartinius jsipareigojimus, privalo atlyginti visus dél to
Uzsakovo patirtus nuostolius.

7.3. Vykdytojas, laiku neatiikes darby, Uzsakovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo sutarties vertés uz kiekvieng pavéluota kalendorine diena,

7.4. Jeigu UZsakovas nesant Vykdytojo kaltés vienaSaliSkai atsisako Sios Sutarties, jis moka Vykdytojui uz atliktg
darbo/paslaugy dalj, panaudotas materialines vertybes ir atlygina jam tiesioginius nuostolius, patirtus dél Sutarties
nutraukimo.

7.5. Netesyby sumokéjimas neatleidia Saliy nuo Sutarties isipareigojimy vykdymo ar paZeidimy pasalinimo.

8. Sutarties galiojimo ir nutraukimo tvarka

8.1. Sutartis [Slga|IOJa nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 12 ménesiu.

8.2. Jeigu viena Salis nejvykdé ar netinkamai vykdo Sutarties salygas, kita Salis gali vienaSaliskai nutraukti
sutartj,

8.3. Sutartis gali biti nutraukiama abipusiu susitarimu, apie tai rastu pranesus kitai Saliai ne véliau kaip pries 10
(desimt) kalendoriniy dieny, 5

8.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia sutarties Salies nuo prievolés jvykdymo iki sutarties nutraukimo
nejvykdZius savo [sipareigojimy.

8.5. Sutarties pakeitimai arba papildymai sudaromi rastu ir abiejy Saliy pasiraSomi.

8.6. Visi priedai prie Sutarties, atlikti rasytine forma ir abiejy Saliy patvirtinti paraSais ir antspaudais, yra
neatskiriama Sutarties dalis.

9. Kitos salygos

9.1. Ginéy sprendimo tvarka. Bet kokius ginSus ir nesutarimus, kurie gali atsirasti dél Sios Sutarties, Salys
pirmiausia sprendzia deryby bGdu. Bet kokie gincai ir nesutarimai, kurie gali atsirasti dél Sios Sutarties, ir kurie
neiSsprendziami betarpiSkomis derybomis, bus sprendziami Lietuvos Respublikos statymais nustatyta tvarka Uzsakovo
buveinés vietos teisme.

9.2, Visi Sios Sutarties pakeitimali, paplldymal ir priedai galioja, jeigu jle yra sudarytl radtu ir pasirasyti abiejy Saliy.

9.3. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimg Sutarties Salys
privalo nedelsdamos el. pastu, o po to ir raStu, informuoti viena kita, Salis, nepraneSusi kitai Saliai apie nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, negali biti atleista nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy. Tiekéjui jrodZius, jog prekés negali bt pateiktos dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy '[sipareigojimq vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau kaip 1 (vienam) ménesiui. Jei | [S|pare|gopma| dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali biti
vykdomi ilgiau nei 1 (viena) ménesj, bet kuri i Saliu, pries 7 (septynias) kalendorines dienas rastu jspéjusi kita Salj, turi
teise nutraukti Sutart].

9.4. Bet kurie ir visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali ar turi pateikti pagal Sigq Sutart[
bus laikomi galiojanciais, jeigu asmeniSkai pateikti kitai Saliai, el. pastu kai gaunamas kitos Salies patvirtinimas apie
pranesimo gavimg, tiesiogiai suformuoti specialiai tam skirtomis elektroninémis priemonémis arba issiysti registruotu
paétu, Zemiau nurodytais adresais, ar kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima. Jei Salys teikia
praneSimus viena kitai elektroniniu pastu ar tiesiogiai formuoja specialiai tam skirtomis elektroninémis priemoneémis,
kiekviena Salis atsaklnga uz savo pacios informaciniy sistemy apsaugqlrtlnkamqvelklmq

9.5. Apie visus Saliy rekvizity pakeitimus Salys privalo rastu informuoti vienas kita per 3 (tris) darbo dienas nuo
rekvizity pasikeitimo dienos. Salis, nevykdziusi $iy reikalavimu, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies
veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba, jog ji negavo pranesimuy, siysty

pagal tuos rekvizitus. /7



9.6. Sutartis sudaryta 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties egzemplioriai yra
vienodos teisinés galios.

Vykdytojas Uzsakovas

UAB,,MagElita“ Zaras\ rajono savivaldybés kultiiros centras
Jaunystés g. 21-11, 31230 Visaginas Vytauto g. 1A, 32130 Zarasai

|[monés kodas: 155932364 |staigos kodas: 190217015

PVM mokeétojo kodas: LT559323610 PVM mokétojo kodas: ne PVM mokeétojas

Tel. +370 386 73939, Tel. +370 385 51667

El. p. magelitainfo@gmail.com EL p.

A.s.LT427300 0100 0261 6554 A.s.

Swedbank AB

Banko kodas 73000 Banko kodas

Direktorius Direktorius

r



2024 m. balandzio 24 d.

Paslaugy teikimo sutarties Nr. PSU-15
Dél dimy Salinimo sistemos aptarnavimo ir priezidros

Priedas 1
Diimy Salinimo sistemos aptarnavimo ir prieziiiros
jkainiai
: . . Aptarnavimo Aptarnavimo
- Objekto adresas as\:::iei:;;sas tﬁ?&%iﬂmgs fkainis, be PVM/ | [kainls, be PVM |
Nr. ‘ P P uz 1 karta per 1 metus
1 2 3 4 5 6
1. | Zarasy rajono
savivaldybés kultiiros Damy Salinimo
centras, Vytauto g. 1A, sistema 1 karnt?a;;p or6 1850,00 € 3900,00€
LT-32130 Zarasai )
Bendra suma, € be PVM/12 (dvylikos) ménesiy. 3900,00 €
PVM 21% 819,00 €
Bendra suma, € su PVM/12 (dvylikos) ménesiu. 4719,00 €
Diimy Salinimo sistemos aptarnavimo ir prieZitiros reglamentinis darby tvarkarastis
Eil.Nr. Darby pavadinimas Aptarnavimy periodiSkumas
1 Tikrinti visus jraSus priezidros ir gedimy registracijos zumnale, ar
' sistema dirba automatiniu rezimu; | 1karta per 6 ménesius (balandZio ir
2. Tikrinti irenginiy pagrindini ir rezervini maitinima; spalio ménesiais, pagal susitarymg
Atlikti valdymo ir indikacijos pulty, ventiliatorit, stoglangiy, damy su Uzsakovu)
3 Salinimo, oro pritekéjimo voztuvy, diimy uZuolaidy, prieSgaisriniy
" | dury, kabeliniy linijy ir ranka valdomy pavojaus signalizavimo
itaisy apzitirg;
4 Prasidedant Ziemos sezonui imtis priemoniy, padedanéiy 1 karta per metus (spalio ménesj,
' iSvengti dimams Salinti skirty stoglangiu ir liuky uzsalimo; _pagal susitaryma su Uzsakovu)
5 Tikrinti valdymo pulty ar Svieslengiy Sviesine ir garsing indikacijg
' gaisro, gedimo ir atjungimo rez'ino metu; 1 kartg per 6 ménesius (balandZio ir
6 Tikrinti, ar valdymo pavaros ir kabelinés linijos mechaniskai spalio ménesiais, pagal susitarymg
" | nepaZeistos; su UzZsakovu)
7 Imituojant gaisra iSbandyti, kaip atsidaro bent vienas diamy,
g Salinimo voZtuvas, stoglangis, dimy Salinimo liukas;
8. Imituojant gaisra, kompleksiskai iSbandyti, kaip atsidaro dimu,
oro pritekéjimo voztuvai ir (ar) damy Salinimo stoglangiai, kaip
nusileidZia liuky, ddmy uZzuolaidos ir (ar) kaip veikia ddmy
iStraukiamoji ventiliacija, kaip uzsidaro ugni sulaikantys voztuvai,
kaip atidaromi ddmy voZztuvai; 1 kartg per metus (balandzio
9. [ Patikrinti, ar automatiskai iSsijungia patalpy védinimo sistemos; ménesj, pagal susitaryma su
10. | Sutepti mazgus (guolius, turinéius specialius tepimo taskus ir Uzsakovu)
pan.), suverZti jungtis, atlikti sausajj ir Slapigjj valymus;
11. | Tikslinti, ar neatliktas patalpy perplanavimas, ar nepakito veiklos
pobidis, ar neatsirado kity salygy, galinéiy turéti jtakos damu ir
Silumos kontrolés sistemoms.
12. | Dyzelis elektros generatorius jjungiamas 2 kartus per metus 1 kartg per 6 ménesius (balandzio ir
veikimo patikrinimui spalio ménesiais, pagal susitaryma,
su UZsakovu)
13. | PrieS Ziemos sezona patikrinti ar dyzelinis kuras pakeistas |
atitinkantj sezonui; 1 kartg per metus (spalio ménesj,
14. | PrieS Ziemos sezong jjungti ausinimo skyscio Sildytuva; pagal susitaryma su Uzsakovu)
15. | Prie§ vasaros sezong iSjungti ausinimo skyscio Sildytuva; ’




Eil. Nr.

Darby pavadinimas

20__

~

10

1

12

DUMU SALINIMO SISTEMA

Tikrinti visus jraSus priezidros ir gedimy
registracijos Zumale, ar sistema dirba
automatiniu rezimu;

Tikrinti jrenginiy pagrindin{ ir rezervini
maitinima;

Atlikti valdymo ir indikacijos pultu,
ventiliatoriy, stoglangiy, ddmy Salinimo, oro
pritekéjimo voztuvy, ddmy uZuolaidy,
prieSgaisriniy dury, kabeliniy linijy ir ranka
valdomy pavojaus signalizavimo itaisy
apzidra;

Prasidedant Ziemos sezonui imtis
priemoniy, padedanciy iSvengti dimams
Salinti skirty stoglangiy ir liuky uzsalimo;

Tikrinti valdymo pulty ar SvieslenCiy Sviesing
ir garsing indikacijg gaisro, gedimo ir
atjungimo rezimo metu;

Tikrinti, ar valdymo pavaros ir kabelinés
linijos mechaniskai nepazeistos;

Imituojant gaisra iSbandyti, kaip atsidaro
bent vienas diimy Salinimo voZtuvas,
stoglangis, dimuy Salinimo liukas;

Imituojant gaisra, kompleksiskai iSbandyti,
kaip atsidaro damu, oro pritekéjimo voztuvai
ir (ar) damy Salinimo stoglangiai, kaip
nusileidZia liuky, dimy uZuolaidos ir (ar)
kaip veikia dimy, iStraukiamoji ventiliacija,
kaip uzsidaro ugnj sulaikantys voZtuvai, kaip
atidaromi dimy voZtuvai;

Patikrinti, ar automatiSkai iSsijungia patalpy
védinimo sistemos;

10.

Sutepti mazgus (guolius, turin€ius specialius
tepimo taskus ir pan.), suverzti jungtis, atlikti
sausaj ir Slapiajj valymus;

1.

Tikslinti, ar neatliktas patalpy
perplanavimas, ar nepakito veiklos pobidis,
ar neatsirado kity salygy, galin€iy turéti
itakos damy ir Silumos kontrolés sistemoms.

14

Generatorius jjungiamas 2 kartus per metus
veikimo patikrinimui

13.

Prie$ Ziemos sezong patikrinti ar dyzelinis
kuras pakeistas | atitinkantj sezonui;

14,

Prie$ Ziemos sezong jjungti auSinimo
skys€io Sildytuva;

15.

Prie§ vasaros sezong ijungti auSinimo
skys€io Sildytuva;




